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Dear user, Thank you for choosing the ERMETIQ digital immersion thermostat

*User Guide
This manual describes in detail the features of the products and the installation
procedure. Please read all parts of this manual carefully before use. The Company
reserves the right to make changes to the existing version without prior notice.
Before use
Upon receipt of the product, open the packaging if it is damaged, if the product
specifications do not match the model you have selected, if there are specifications
and / or other information that is not the same or if you are uncertain about directly
contact your supplier. Explain the differences found. If you suspect that there are hidden
dangers to installing this product, please do not install the product.
Installation and maintenance of the equipment may only be carried out by qualified

personnel!
Technical data:
Temperature setting 5~80°C
Temperature accuracy (TI) £1.0°C; (TC)x1.5°C
Differential adjustment range 0.1~15°C
Temperature display range -19~99°C
Maximum temperature resistance of
plastic body max 80°C
Maximum temperature resistance of
sensor 100°C
Cover material ABS UL94 VO
Sensor Digital sensor
Protection grade IP40
Electrical power supply 10(1.5)A250VAC 50Hz
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(TC)
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(EN) Digital contact thermostat

(RO) Termostat de contact digital

(HU) Digitalis csétermosztat

(SK) Digitalny prilozny termostat s kontaktnym senzorom
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Set differential value(0.1~15)

Press and hold " A "for 5 seconds until “d” displays on screen.Press " A " or " V¥ "to set differential value. Then wait 3 seconds to exit
interface.

ER-TI

(EN) Digital immersion thermostat

(RO) Termostat de imersie digital

(HU) Digitélis cs6termosztat merilShivelyes

(SK) Digitalny priloZny termostat s ponornym puzdrom

Set Heating system “C1” and Cooling system”C2”
Press and hold "V " for 5 seconds to enter function "C1 "(ModeC1is set as default). Press "A "or" ¥ "to switch between "C1" and "C2". Then
wait 3 seconds to exit interface

Set temperature
Press" A " or" ¥ " fo set temperature value. Then wait 3 seconds to exit interface.

C1 Mode:Disconnect when temperature above set temperature.
C2 Mode: Disconnect when temperature below set temperature.
Example of temperature setting

Control the temperature at40~45°C

Steps:C1mode: Press" A" or" V¥ "to set temperature at 45.

(orC2Mode: Press "A " or" ¥ "to set temperature at 40 )

Then wait 3 seconds to exit interface.

Press and hold " A "for 5 seconds until “d” displays on screen.

Press "A "or" V¥ "to set differential value 5. Then wait 3 seconds to exit interface.

C1 Mode C2Mode

EN
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Stimate utilizator, V& multumim c3 ati ales termostatul digital de imersie ERMETIQ Nastavenie diferenénej teploty (0,1-15°C)

Podrzte tladidlo " A "po dobu 5 sekind - zobrazi sa pismeno ,d”. Pomocou tlacidla " A " alebo " ¥ "nastavte
*Ghid de utilizare pozadovanu hodnotu diferencne;j teploty.

L . . . . = x X e Pockajte 3 sekundy — automatické ukoncenie nastavenia.
Acest manual descrie in detaliu caracteristicile produselor si procedura de instalare. Va rugam sa cititi cu I y=

atentie toate partile acestui manual inainte de utilizare. Compania isi rezerva dreptul de a efectua
modificari la versiunea existenta fara notificare prealabila.

inainte de utilizare
La primirea produsului, deschideti ambalajul daca acesta este deteriorat, daca
specificatiile produsului nu corespund cu modelul selectat, daca exista specificatii si/sau
alte informatii care nu sunt identice sau daca nu sunteti sigur, contactati direct furnizorul.
Explicati diferentele constatate. Daca suspectati ca exista pericole ascunse la instalarea
acestui produs, va rugam sa nu instalati produsul. Nastavenie rezimu kirenia (,,C1”) a chladenia (,,C2")

Instalarea si intretinerea echipamentului pot fi efectuate numai de catre personal Podrzte tlaéiq!o "V *podobu 5 sekl’m(’i - zobraz{ savfunkci.a C1 (preqvoleny rezim).
calificatl! Pomocou tlacidla "A "alebo" ¥" prepinajte medzi rezimami ,C1”a ,C2".

Date tehnice: Pockajte 3 sekundy, zariadenie sa automaticky odhlasi z menu.

Domeniul de reglare temperatura 5~80°C
Acuratete (T1) £1.0°C; (TC)x1.5°C
Domeniu de reglare diferentiala 0.1~15°C
Interval de afisare a temperaturii -19~99°C

Rezistenta maxima la temperatura a

Nastavenie teplot
corpului din plastic max 80°C venie feploly

Pomocou tlacidla " A " alebo" ¥ " nastavte poZadovanu teplotu. :

Rezistenta maxima la temperatura a Pockaijte 3 sekundy, zariadenie sa automaticky odhlasi z menu.

senzorului 100°C
Material carcasa ABS UL94 VO
Tip senzor Digital
Gradul de protectie IP40

Alimentare curent electric 10(1.5)A 250VAC 50Hz

Popis rezimov
Rezim C1: Zariadenie sa vypne, ked teplota presiahne nastavenu hodnotu.

(TI) Indicator functionare Rezim C2: Zariadenie sa vypne, ked teplota klesne pod nastavenu hodnotu.
Priklad nastavenia:
Afisaj digital Regulécia teploty medzi 40-45 °C.
ReZim C1: Pomocou tlacidla " A" alebo" ¥ " nastavte teplotu na 45 °C.
Crestere Rezim C2: Pomocou tlacidla nastavte teplotu na 40°C.
Descrestere Pockaijte 3 sekundy, aby zariadenie sa automaticky odhlasil z menu.
Podrzte tlacidlo "A "po dobu 5 sekund — zobrazi sa ,d”.
Pornit / Oprit Stlagte tlagidlo "A "alebo" ¥ " a nastavte diferencialnu teplotu na 5 °C. Cakajte znovu 3 sekundy na.
odh@fﬁlgz Jékoncenle ne;tw{galg.
(TC)

RO



Vazeny pouzivatel’!
Dakujeme, Ze ste si vybrali digitalny prilozny termostat s ponorym puzdrom ERMETIQ.
*Navod na pouzitie
Tato priru¢ka podrobne opisuje vlastnosti produktu a postup instalacie. Pred
pouzitim si prosim pozorne precitajte cely navod. Vyrobca si vyhradzuje pravo
vykonavat zmeny na vyrobku bez predchadzajiceho upozornenia.
Pred pouzitim
Po prevzati balenia skontrolujte:
. ¢i je obal neposkodeny,
. ¢i produkt zodpoveda vybranému modelu,
. ¢i Specifikacie a informacie su spravne,
. ¢i neexistuje skryté riziko alebo pochybnosti.
Ak zistite akékolvek nezrovnalosti, okamzite kontaktujte dodavatela.
Upozornenie: InStalaciu a udrzbu smie vykonavat iba kvalifikovany personal!

Technické udaje:

Rozsah regulacie teploty: 5-80 °C
Presnost: (TI) £1.0°C; (TC)£1.5°C
Schéma zapojenia
Rozsah nastavenia hysterezy: 0,1-15°C
Rozsah zobrazenia teploty: -19-99 °C

Maximalna tepelna odolnost plastového tela: 80 °C

Maximalna tepelna odolnost snimaca: 100 °C

Material krytu: ABS UL94 VO

Typ snimaca: Digitalny

Stupen ochrany: P40

Napajanie: 10(1,5) A 250 V AC 50 Hz
(T1)

Indikator prevadzky
Digitalny displej
Tlacidlo zvySenia

Tlacidlo znizenia

Zapmut/Vypn(it

(TC)

SK

Setare temperatura diferentiala (0.1~15)

Tineti apasat " A "5 secunde, simbolul "d " va aparea pe ecran. Apasati " A " sau " V¥ "Pentru a alege temperatura

diferentiala dorita. Apoi asteptati 3 secunde pentru a iesi din interfata.

Setati sistemul de incalzire ,C1” si sistemul de racire ,,C2”

Tineti apasat "V "5 secunde, pe ecran va aparea "C1" (Modul C1 este setat implicit). Apasati "A "sau" V¥ "pentru

a schimba intre "C1" si "C2". Apoi asteptati 3 secunde pentru a iesi din interfata.

Setare temperatura

Apasati" A " sau" ¥ " pentru a seta valoarea temperaturii. Apoi asteptati 3 secunde pentru a

iesi din interfata.

Mod C1: Deconectare cand temperatura depaseste temperatura setata.
Mod C2: Deconectare cand temperatura scade sub temperatura setata.
Exemplu de setare a temperaturii

Controlati temperatura la 40~45°C

Setati C1 mode: Apasati " A" sau" ¥ "pentru a seta temperatura la 45, sau Setati C2 Mode: Apasati "A " sau" ¥

" pentru a seta temperatura la 40
Apoi asteptati 3 secunde pentru a iesi din interfatd.
Tineti apasat " A "5 secunde si "d" va aparea pe ecran

Apasati" A "sau" ¥ "pentru a seta temperatura diferentiala 5. Apoi asteptati 3 secunde pentru a iesi din interfata.

C1Mode C2 Mode

RO



Tisztelt Felhasznalo!
Koszonjiik, hogy az ERMETIQ digitalis meriiléhiivelyes csétermosztatot valasztotta!

*Hasznalati utmutaté

Ez a kézikdnyv részletesen ismerteti a termék jellemzdit és a telepitési eljarast. Kérjuk, a hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el a kézikonyv minden részét. A vallalat fenntartja a jogot, hogy elézetes értesités
nélkul modositasokat hajtson végre a jelenlegi verzion.

Hasznalat el6tt

A termék atvételekor nyissa ki a csomagolast, ha az sériilt, ha a termék
specifikacidi nem egyeznek a kivalasztott modellel, ha a specifikaciok és/vagy egyéb
informaciok nem azonosak, vagy ha bizonytalan, Iépjen kapcsolatba kdzvetlenil a
beszallitéval. Ismertesse az észlelt eltéréseket. Amennyiben rejtett veszélyekre
gyanakszik a termék telepitése soran, kérjlk, ne telepitse a terméket.

A berendezés telepitését és karbantartasat kizarolag szakképzett személyzet
végezheti!

M(iszaki adatok:

Hémérséklet-szabalyozasi tartomany:  5~80 °C
Kapcsolasi rajz

Pontossag: (T1) £1.0°C; (TC)£1.5°C
Hiszterézis beallitasi tartomanya: 0,1-15°C
Hémeérséklet-kijelzés tartomanya: -19-99 °C

A miianyagtest maximalis héallésaga:max. 80 °C

Az érzékel6 maximalis héallosaga: 100°C
Burkolat anyaga: ABS UL94 VO
Erzékelé tipusa: Digitalis
Védettségi fokozat: IP40
Tapellatas: 10(1.5)A 250VAC 50Hz
(T1)
Mikodésjelz6
Digitalis kijelz8
Novelés
Csokkentés
Be / Ki
(TC)

HU

Differencialhdmérséklet beallitasa (0.1-15)

Tartsa lenyomva az " A "gombot 5 mé&sodpercig — a kijelzén megjelenik a ,d” betl. Nyomjamegaz " A "
vagy a " v " gombot a kivant differencialhémérséklet kivalasztasahoz. Varjon 3 masodpercet — a késziilék
automatikusan kilép a beallitasi menibdl.

,»C1” flitési mod és ,,C2” hiitési mod beallitasa
Tartsa lenyomva az " ¥ " gombot 5 masodpercig, a kijelzon megjelenik a ,C1” funkci6 (alapértelmezett izemmod).
Nyomjamegaz "A "vagya " V "gombota,C1"és ,C2" modok kdzétti valtashoz. Vérjon 3 masodpercet - a készilék automatikusan

kilép a mentibd.

Hémérséklet beallitasa
Nyomjamegaz "A " vagya " V¥ " gombot a kivant hémérséklet beallitasahoz.
Varjon 3 masodpercet — a készulék automatikusan kilép a beallitasbdl.

C1 moéd: A kész(ilék kikapcsol, amikor a hémérséklet meghaladja a beallitott értéket.

C2 mod: A késztilék kikapcsol, amikor a hémérséklet a beallitott érték ala csdkken.

Példa hémérséklet bedllitasara:

A kivant hémérséklet szabalyozasa 40~45°C

Lépések:

C1mod: Nyomjamegaz " A"vagy" ¥ "gombot, és dllitsa be a hmérsékletet 45°C-ra.

((vagy C2 mod: Nyomjamegaz "A " vagy" V¥ "gombot, és allitsa be a hdmérsékletet 40°C-ra.)

Ezutan varjon 3 masodpercet, hogy a késziilék kilépjen a meniibdl.

Tartsa lenyomva az " A " gombot 5 masodpercig — ameddig meg nem jelenik a kijelzén a ,d” bet.

Nyomjamegaz "A " vagy " V¥ "gombot, és allitsa be a differencidlhémérsékletet 5°C-ra. Varjon tjra 3 mésodpercet a kilépéshez.

C1 mod C2mod

HU
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